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Vazeni,

Balenie a obaly vyrobkov (plastové vrecia, polystyrén atd’.)
nesmu zostat v dosahu deti, pretoze su potencialne
nebezpecné. Prosim zlikvidujte a odlozte balenie a obaly v
sulade s miestnymi predpismi.

Pred pouZzitim zariadenia je vhodné si pozorne a uplne
precitat tieto pokyny, aby ste uplne porozumeli spésobu
pouZzivania zariadenia. Prosim, dodrzujte vSetky uvedené
pokyny a varovania.

Tieto pokyny uchovavajte na bezpe€nom a dobre znamom
mieste pre buduce pouZitie. Ak predavate alebo darujete
zariadenie tretej osobe, odovzdajte tento manual novému
majitelovi, aby sa oboznamili s funkciami zariadenia a
upozorneniami délezitymi pre bezpecné a bezproblémové
pouzivanie zariadenia.

Tento navod je pripravena pre viac modelov. Niektoré
funkcie uvedené v tomto navode nemusia byt dostupné vo
Vasom zariadeni.

Upozornenie: Spotrebi¢ je uréeny len na domace
pouzitie. Nie je uréeny na komercéné ani profesionalne
ucely.

TOTO ZARIADENIE MUSi BYT INSTALOVANE V
SULADE S PLATNYMI PREDPISMI V KRAJINE
INSTALACIE! POUZIVAJTE LEN V DOBRE
VETRANYCH PRIESTOROCH. PRED INSTALACIOU
ALEBO POUZITIM TOHTO ZARIADENIA SI POZORNE
PRECITAJTE NAVOD NA POUZIVANIE TOHTO
ZARIADENIA .

Druh plynu: LPG G30 - 30 mBar (Propan-butan)
NG (Zemny plyn) G20 — 20 mBar

Predvolené nastavenie: LPG G30-30mBar
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

e UPOZORNENIE: Zariadenie musi byt uzemnené!

e Prosime aby ste skontrolovali napatie a napajanie Vasej
elektrickej zasuvky a &i zodpoveda udajom na Stitku
umiestnenom na zadnej strane zariadenia. Ak mate
akékolfvek pochybnosti alebo otazky, obratte sa na
autorizovany servis alebo elektrikara.

e Pred inStalaciou spotrebi¢a skontrolujte a uistite sa, ze
napajanie do zasuvky alebo zastrcky je vypnuté.

e Ak zistite, Ze je napgjaci kabel alebo zastrCka
poskodena, aby ste sa nevystavili nebezpecenstvu
urazu elektrickym prudom okamZite prestante pouZzivat
spotrebi¢ a obratte sa na autorizované servisné
stredisko alebo na elektrikara, ktori odborne vymeni
napajaci kabel.

e Elektricky kabel spotrebiCa udrziavajte mimo dosahu
horucich povrchov. Nedovolte aby sa dotykal zariadenia.
Kabel drZzte dalej od ostrych predmetov a horucich
povrchov.

e Pripojte privod plynu €o najblizSie k zdroju plynu a
skontrolujte pripojenie plynu na mozné uniky.

Pri kontrole uniku plynu nikdy nepouzivajte
zapalovaé, zapalky alebo cigaretu. Na kontrolu
inStalacie pouzite mydlovu penul!

e PocCas pouzivania Sporaku, v miestnosti sa vytvara
vihkost’ a teplo. Miestnost, v ktorej pouzivate sporak,
musi byt vZdy dobre vetrana
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Dlhodobé intenzivne pouzivanie =zariadenia mbze
vyzadovat dodato¢né vetranie, napriklad ¢asté vetranie,
indtalaciu dodatocnych vetracich otvorov alebo instalaciu
dodatocnych mechanickych zariadeni (ventilatorov).

Pri rozohriati varnej dosky sa nikdy nedotykajte jej
horného rukou.

Tento pristroj sluzi iba na varenie, peCenie a pripravu
jedla. Nesmie sa pouzivat na iné ucely, napriklad na
vykurovacie ucely. Tento spotrebi€¢ je urCeny len na
domace pouzitie. Nie je urCeny na komercné ani
profesionalne pouZitie.

Pred pouZzitim zariadenia sa uistite, Ze zariadenie nie je
umiestnené v blizkosti horlavych materialov, ako su
zaclony, papier alebo horfavé predmety. Neodkladajte
Ziadne horfavé predmety do sporaka ani v blizkosti
spotrebica.

Toto zariadenie mbzu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, ak su pod dozorom alebo ak boli
poucCené o pouzivani zariadenia bezpeCnym spésobom
a ak rozumeju nebezpecenstvu, ktorému moézu byt
vystavené pocCas pouzivania. Deti sa so zariadenim
nemdzu hrat. Cistenie a uzivatelski adrzbu nesmu
vykonavat’ deti bez dozoru.

Pri pouzivani sporaka pouZivajte ochranné rukavice.
Nedotykajte sa horuceho povrchu.

PoCas pouzivania spotrebica mézu byt niektoré jeho
Casti horuce; deti by mali byt neustale mimo dosahu a
pod dohladom.
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e Ak je povrch spotrebiCa esSte stale horuci, nestriekajte do
rury studenu vodu. Vznik pary mbéze sposobit’ popalenie
a nahla zmena teploty méze sposobyt poskodenie
povrchu zariadenia.

e UPOZORNENIE: Pristupné Casti sa méze
poCas prevadzky zahrievat. Malé deti
udrzujte mimo dosahu spotrebica

e UPOZORNENIE: Pristroj a jeho dostupné
Casti sa poCas pouzivania zahreju. Majte na pamati aby
ste sa nedotykali horucich vykurovacich prvkov. Deti
mladSie ako 8 rokov musia byt mimo dosahu zariadenia,
pokial nie su pod neustalym dohfadom.

e Na Cistenie povrchu varnej dosky nepouzivajte drsné
abrazivne Cistiace prostriedky ani ostré kovové Skrabky,
pretoze mdzu povrch poskriabat, na zaklade Coho méze
dojst’ k rozbitiu kovového alebo skleneného povrchu.

e Na horakoch alebo el. dosky by ste nemali nechavat
nestabilné alebo deformované nadoby, aby nedoslo k ich
prevrateniu, ktoré by mohlo spésobit’ zranenie.

e Toto zariadenie je vyrobené v sulade so vSetkymi
bezpe€nostnymi normami. Nespravne pouZivanie a
nedodrzanie bezpeénostnych pokynov méze viest k
poskodeniu, Skode alebo zraneniu

e Vzdy majte deti pod dohfadom, aby ste sa uistili, ze sa
so zariadenim nehraju. Nedovolte im, aby si s pristrojom
hrali.

e Sporak je urCeny na pouzitie v interiéri, ako je kuchyna,
kuchyna / jedalen alebo obyvacia izba. Neumiestiujte
sporak do vihkych priestorov, s variou alebo sprchovacim
kutom.



SK

VIVAX

Pozor: Sklo alebo kovové kryty sa modzu pri

zahriati rozbit' alebo nenavratne poskodit.

Pred zatvorenim krytu vypnite vSetky '
horaky. Rozliate potraviny by mali byt -
odstranené z povrchu zariadenia alebo kryt

pred otvorenim alebo zatvorenim krytu.

Chlieb sa mbéze zapalit, ak je Cas varenia prilis dlhy.
Pocas pecenia je nevyhnutny neustaly dohfad.
UPOZORNENIE: Pred servisom alebo pristupom k
elektrickym svorkam je potrebné odpoijit alebo vypnut
elektrické napajanie.

UPOZORNENIE: Varenie alebo pecenie s tukom alebo
olejom mdéze byt nebezpecné a mbze spbsobit poziar.
Nikdy potraviny, ktoré sa vyprazaju alebo opekaju
nenechané bez dozoru.

NIKDY sa nepokuSajte ohen uhasit vodou. Najskor
odpojte napdjanie a potom zakryte plamen, napr. krytom,
hasi¢skou dekou alebo vihkou handrou.

UPOZORNENIE: NebezpecCenstvo poziaru: Na varnych
plochach neskladujte ani nenechavajte Ziadne predmety.

UPOZORNENIE: Ak je povrch zariadenia poskodeny
alebo prasknuty, odpojte napajaci kabel zo sietovej
zasuvky, aby ste predisli urazu elektrickym prudom.
Potom sa obratte na autorizované servisné stredisko.

UPOZORNENIE: Tento spotrebi€¢ nie je urCeny na
pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial im
osoba zodpovedna za ich bezpeénost neposkytla dohlad
alebo pokyny na bezpec€né pouzivanie spotrebica.
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e Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa
nebudu hrat so zariadenim.

e Nikdy nepokladajte prazdnu nadobu na horak alebo
elektricku dosku, ktora je vo funkcii.

e Ak je to potrebné, nesnazte sa opravovat ruru, ale
nechajte to na autorizované servisné stredisko. Obratte
sa na autorizované servisné stredisko a trvajte na pouZiti
originalnych nahradnych dielov.

e UPOZORENENIE: Pouzivajte iba typ plyn uvedeny na
Stitku umiestnenom na zadnej strane spotrebica. Ak vas
typ plynu ma inu Specifikaciu, je nutné vymenit’ trysky.

Pripojenie spotrebi¢a k plynovym instalaciam,
vymenu trysky a nastavenie minimalneho plamena,
prenechajte kvalifikovanému servisnému
pracovnikovi.
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Drziak x4

NG vstrekovac x3

VIVAX

=
G

Skrutka x4

74

Navod na pouzitie x 1

Tesniaca Lépongia x4

¥

Plynové potrubie

Ohyb x 1
Popis spotrebica
MODEL BH-312ICI X BH-312EI X
Typ varnej dosky nggllt;movana plyno-elektricka varna

Podpora panvic

Smaltované Zelezo

Vrchna doska

Nehrdzavejuca ocel

Rozmery (SxHxV)

600 x 510 x 97 mm

Zapal'ovacie zariadenie

Spodny gombik zapalovania (jedna
ruka)

Plynova pripojka

G1/2 cylindricky

Elektrické napajanie

220-240V AC; 50Hz - 60Hz

Funkcia horaka

Rapid x1, Semi-Rapid x1, Auxiliary x1

Elektricka varna doska

Liatina, priemer 145 mm x1

ZQn 5.75 kW
Maximalny elektricky vykon 1500W
Funkcia horaka
Horak Rychle Polorychle Pomocny
Kategoria Typ plynu
Menovity vykon (kW) | 3.0 1.75 1.0
LPG Priemer
(G30,G31) . 0.87 0.66 0.50
28-30) mb vstrekovaca (mm)
I2E3g/p, | (28-30) mbar
112H3B/P
Zemny plyn | Priemer
20 mbar vstrekovaca (mm) 1.30 1.00 0.78
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INSTALACIA SPORAKA

ELEKTRICKE PRIPOJENIE

Potrebné podmienky pre nastavenie a elektrické
pripojenie zariadenia su uvedené na Stitku umiestnenom
na zadnej strane zariadenia.

Ak je vas spotrebi€ vybaveny elektrickou varnou platiou,
vyZaduje si istenie napajania o vykone 16 ampérov, a to
na zaklade celkového vykonu vasho sporaka. VSetky
pozadované hodnoty najdete na typovom Stitku vasho
sporaka. V pripade potreby sa odporu€a instalacia
kvalifikovanym elektrikarom.

Elektrické pripojenie Sporaku je nutné vykonavat' iba na
spravnej elektrickej zasuvke so spravnym uzemnenim a
v sulade s miestnymi predpismi. Ak elektricka zasuvka
nema uzemnenu, okamzite sa obratfte na
kvalifikovaného elektrikara. Vyrobca nezodpoveda za
Skody spdsobené nespravnym pripojenim a nespravnym
uzemnenim spotrebica.

Vas$e Sporak musia byt zapojené do 220-240V AC alebo
230VAC, 50-60 Hz. Ak sa vaSe pripojenie liSi od vySSie
uvedenych hodnét, obratte sa na autorizované servisné
stredisko alebo elektrikara.

Pri umiestiovani sporaka na urcené montazne miesto sa
uistite, ze je zabudovany do urovne pultu

Niektoré modely sa dodavaju bez zasuvného kabla. V
tomto pripade pouzite flexibilny kabel vhodny na
pripojenie k mono faze: HOS VV-F 3 G 2,5 mm?, alebo 3-
fazové pripojenie: HO5 VV-F 3 G 4 mm?

9
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PRIPOJENIE PLYNU

POZOR: TOTO ZARIADENIE SMIE BYT INSTALOVANE LEN V
PRIESTORE, KTORY MA NEPRETRZITU VENTILACIU A V SULADE
S PLATNYMI PREDPISMI V KRAJINE INSTALACIE.

Toto zariadenie nemusi byt pripojené ku kominu pre
spalovacie zariadenia. Sporak musi byt inStalovany v
sulade s platnymi predpismi pre instalaciu. Mimoriadna
pozornost sa musi venovat potrebam ventilacie a vetraniu.

Pouzivanie plynového spotrebiCa vedie k zvySenému
vytvoreniu tepla a vihkosti v miestnosti, kde je inStalovany.
Uistite sa, Ze miestnost, v ktorej je nainstalovany sporak, je
dobre vetrana: drzte otvorené odvzdusnovacie otvory alebo
nainstalujte mechanicky ventilator (mechanicky odsavac
par).

Nepretrzité a dlhodobé pouzivanie spotrebiCa mbze
vyzadovat dodatoCné vetranie, napriklad otvorenie okna
alebo zvySenie ucinnosti mechanickej ventilacie (ak je to
mozné, zvySenie rychlosti prudenia vzduchu).

10
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Pripojenie a bezpecénost”:

1.

Pred inStalaciou sa uistite, Ze su dodrZzané miestne podmienky
distribucie plynu (typ a tlak plynu) a nastavenia Sporaku.

. Vyrobné nastavenie pre typ plynu je uvedené na Stitku na

zadnej strane zariadenia (alebo Stitku s udajmi)

. Toto zariadenie nie je urCené na pripojenie k dymovodu.

Nainstalujte ho a pripojte ho v sulade s platnymi predpismi pre
indtalaciu v krajine instalacie. Zvlastnu pozornost venujte
pozZiadavkam na vetranie a privod ¢erstvého vzduchu.

. Upevnite svorku na plynovej hadici. Koniec hadice zatlacte az

na koniec samotného spojovacieho potrubia.

. Na kontrolu tesnenia; Skontrolujte, €i su ovladacie gombiky na

ovladacom paneli zatvorené a Ci je otvoreny ventil privodu
plynu. Naneste tekuté mydlo na spoje. Ak dbjde k uniku,
objavia sa bubliny.

. Pouzivajte iba sporak na dobre vetranom mieste. Sporak by

mal byt indtalovany na stabilnom a rovhom povrchu.

7. Pred kazdym pouZzitim skontrolujte plynovu pripojku.

8. Pri indtalacii spordka sa uistite, Ze horna varna doska je v

rovnakej urovni s kuchynskou pracovnou doskou. Nastavte
vySku sporaka oto¢enim nbéh kachli.

11



SK

10.

11.

12.

13.
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Neinstalujte plynovu hadicu a elektricky kabel napajania
Vasho sporaku tak, aby sa dotykali zadnej Casti sporaku,
ktora sa mo6zu pocas horucou poc€as prevadzky spotrebica.
Nepohybujte ani nepresuvajte uz pripojeny sporak, pretoze
to moZe uvolnit’ pripojky na elektrickom kabli alebo hadici na
pripojenie plynu a viest k uniku alebo urazu elektrickym
prudom.

Pouzivajte iba pruznua rarku ur€enu pre pripojenie plynu pre
plynovu pripojku.

Pripojte sporak na LPG plynovu pripojku v €o najkratSom
moznym spdsobom a uistite sa, Ze neexistuje ani najmensi
unik plynu. Minimalna povolena dizka hadice musi byt 40 cm,
pri¢om maximalna povolena dizka je 125 cm.

Pri kontrole uniku plynu nikdy nepouzivajte ziadny typ
plamena, ako su zapalovace, zapalky, cigarety a podobne.
Na testovanie tesnosti pouzivajte iba tekuté mydlo.

Nikdy neotvarajte kryt, ked su horaky

zapnuté! Upozornenie: Skleneny alebo

kovovy kryt sa moéze pri zahrievani ’
poskodit’ alebo poskodit’. Pred -
zatvorenim krytu vypnite vSetky horaky a

ohrievace.
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Elektrické schéma

Vodice v napajacom kabli su zafarbené W B u
nasledovne: \
ZELENA/ZLTA = UZEMNENIE
MODRA = NULAK

HNEDA = FAZA

ZELENA/ZLTA
MODRA
HNEDA

@ N L

PE |—|
220-240V

Vodi&, ktory je farebny ZELENA a ZLTA musi byt pripojeny ku
A svorke, ktora je ozna¢ena pismenom E alebo symbolom

Uzemnenia.
DOLEZITE:

Ak je napajaci k&bel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, z&stupca

zakaznickeho servisu alebo podobne kvalifikovany personal.

13
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Umiestnenie spotrebica

VZDIALENOSTI POZADOVANE VZDIALENOSTI POZADOVANE
PRI INSTALACIi VARNEJ DOSKY PRI INSTALACIi VARNEJ DOSKY
S DIGESTOROM S DIGESTOROM

e 600mm

700mm ‘ 700mm

Tento spotrebic je uréeny na zabudovanie do kuchynskej linky alebo 600
mm pracovnej dosky za predpokladu, ze su splnené nasledujuce

minimalne vzdialenosti:

e Okraje varnej dosky musia byt minimalne 65 mm od zadnej steny a 200
mm od boénej steny.

e 700 mm medzi najvy$Sim bodom povrchu varnej dosky (vratane horakov)
a spodnou stranou akéhokolvek horizontalneho povrchu priamo nad riou.

e 400 mm medzi povrchmi varnej dosky za predpokladu, Ze spodna strana
vodorovnej plochy je v jednej rovine s vonkaj$im okrajom varnej dosky. Ak
je spodna strana vodorovného povrchu nizsia ako 400 mm, potom musi
byt od vonkajsich okrajov varnej dosky vzdialena aspor 50 mm.

e 50 mm volny priestor okolo spotrebi¢a a medzi povrchom varnej dosky a
akymikolvek horfavymi materialmi.
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Medz spodnou hranou spotrebi¢a a akéhokolvek povrchu pod nim musi
byt dodrzana minimalna medzera o velkosti 25mm a maximalnej velkosti

74mm.

1

=

45 mm

25 mm (MIN.)

Instalacia spotrebica

Aby ste =zabranili Uniku tekutin medzi
okrajom varnej dosky a pracovnou plochou,
pred instalaciou je potrebné pozdiZ okraja
otvoru v pracovnej doske umiestnit izolacné
tesnenie.

1.

Varnu dosku umiestnite do otvoru na
pracovnej ploche a ceruzkou nakreslite
giaru pozdiz vonkaj$ich okrajov varnej
dosky.

Odstrante dosku a umiestnite lepiace
tesnenie pozdiz &iary, ktorl ste nakreslili

v kroku 1. Pripevnite tesnenie k
pracovnej doske miernym tlakom.

Nainstalujte varnu dosku spéat do otvoru,
pricom  miernym tlakom pritlate
tesnenie k okraju varnej dosky.

Opatrne odrezte prebyto¢né tesnenie.

Ocistite okraj dosky.

Na utesnenie spotrebic¢a v otvore
A nepouzivajte silikbnovy tmel.

To stazi vyberanie spotrebica z
otvoru v buducnosti, najma ak
bude potrebné vykonat servis.

15
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Umiestnite drziak (B) nad
otvory, ktoré zodpovedaju (A) TESNIACI PAS
velkosti skrutiek. V kazdom

rohu varnej dosky je jedna LM
sada otvorov na skrutky.
Mierne utiahnite skrutku (C)
cez drziak (B) tak, aby bol
drziak pripevneny k varnej
doske, ale aby ste stale mohli
nastavit polohu.

1. Opatrne otodéte varnu
dosku spat a potom ju
jemne nechaijte klesnut do
otvoru, ktory ste vyrezali.

(C) SKRUTKA (B) DRZAK

Na spodnej strane varnej dosky nastavte drziaky do polohy, ktora je vhodna pre
vasu pracovnu dosku. Potom Uplne utiahnite skrutky (C), aby ste varnu dosku
zaistili na svojom mieste.

Pripojka plynu
Tento spotrebi¢ musi byt nainStalovany a zapojeny v sulade s
inStalaénymi predpismi platnymi v krajine, v ktorej sa ma spotrebi¢
pouzivat.
Tento spotrebi¢ je dodavany na prevadzku na LPG a zemny plyn.
Prestavby na pouzitie na LPG a zemné plyny smie vykonavat iba
kvalifikovana osoba.

LPG > NG NG > LPG
Plynové kolajnica Plynova kolajnica
Tesnenie Tesnenie
@115 Samica
G1/2” Zasuvkova spojka "~ spojka

16
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DOLEZITE:

Podla zakona musia byt v8etky plynové spotrebie nainstalované
kompetentnymi osobami v sulade s aktualnym vydanim Predpisov o bezpecnej
indtalacii a pouzivani plynu. DodrzZiavanie zakona je vo vasom zaujme a

bezpecnosti!

Specifikacia plynu

T Oznaceny prikon tepla a velkost otvoru (mm)
yp plynu Wok Pomocny
| k ’ - - -
atla horak Rychly horak Polorychle ryohly
/ 3.0kW(218g/h) | 1.75kW(127g/h) | 1.0kW(73g/h)

G30

30 mbar / 0.87 0.66 0.50
G20

20 mbar / 1.30 1.00 0.78

Nastavenie plynu

je potrebné vykonat pri zmene z jedného plynu na druhy.
VSetky prace musi vykonavat kvalifikovany technik.
Skor ako zacnete, vypnite privod plynu a elektriny do spotrebica.

j Vykonajte preventivne opatrenia tykajuce sa operacii a uprav, ktoré

1. Vymeiite vstrekovaé horakov

Odstrante podperu panvice, veko horaka a

rozdelova€ plamena:

1. Odskrutkujte vstrekova¢ pomocou 7 mm
nastrCkového kli€a a nahradte ho
predpisanym vstrekovaCom pre novy
privod plynu. Opatrne namontujte spat
vSetky komponenty.

2. Po vymene vstrekovaov sa odporuca
silne utiahnut' vstrekovac¢ na jeho miesto.

Vstreko

17
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«4— Ovladacia
rukovat

=) —— Kohutik
y

& ) ‘-_
) Tesniaci
kraZok

Nastavova
cia skrutka

DOLEZITE

. Spravne nastavenie sa dosiahne, ked

VIVAX

. Nastavenie minimalnej urovne

plamena

. Stlacte kohutiky na minimum.

. Odstrante gombik z kohutika a do

stredu hriadela kohutika zasurnte maly
skrutkovac.

ma plamen dizku asi 3 - 4 mm.

Pre propan/butan musi byt
nastavovacia skrutka pevne
zaskrutkovana. Namontujte  spat
ovladaci gombik.

Rychlym oto€enim z maxima sa uistite,
Ze plamen nezhasne

prietok na minimalny. Ak ano, odstrarite
ovladaci gombik a vykonajte dalSie
Upravy prietoku plynu a po vykonani
nastavenia ho znova otestujte.

. Tento postup opakujte pre kazdy z

plynovych kohutikov.

Nedemontujte hriadel kohutika: v pripade poruchy vymerite cely kohutik.
Pred umiestnenim horakov spat na na ich pévodné miesto sa uistite, ze

vstrekovac nie je zablokovany.

Po konverzii plynu sa musi vykonat uplna prevadzkova skusSka a skuska
moznych netesnosti (bud detektorom plynu alebo mydiovou vodou).

Po dokoné&eni prestavby musi kvalifikovany technik alebo instalatér oznagit' ,\V*
na spravnej kategorii plynu, aby sa zhodovala s nastavenim na typovom Stitku.
Odstrante znac¢ku ,V* z predchadzajiceho nastavenia.
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VIVAX SK

Ako pouzivat’ spotrebi¢

Na ovladacom paneli sa vedla kazdej ovladacej rukovate zobrazia nasledujuce

symboly:

o]
O  Cierny kruh: plyn vypnuty 3¢
(15 Velky plamers: maximéalne 10
nastavenie
(\ Maly plameri: minimalne
nastavenie (\

Minimalne nastavenie je na konci ota¢ania ovladacej

rukovate proti smeru hodinovych ruciciek.

VSetky prevadzkové polohy musia byt zvolené medzi maximalnou a minimalnou
polohou.

Symbol na ovladacom paneli vedla ovladacej rukovate bude indikovat, ktory horak je
v prevadzke.

Spotrebi¢ je vybaveny elektronickym zapalovacim zariadenim. Jednoducho stlacte a
oto¢te gombik proti smeru hodinovych ruciiek na symbol maximalneho plamena a
podrZte, kym sa nezapdli.. Ak sa horak pocas prvych 15 sekund nezapali, otolte
gombikom na ® a nepokusSajte sa zopakovat zapalenie do 60 sekund.

Po zapnuti zapalovania podrzte gombik stlateny na niekolko sekund, aby sa
termoclanok zabhrial.

Moéze sa stat, ze sa horak pri uvolneni gombika vysunie, to znamena, ze sa
termoclanok dostatoCne nezohreje. Pockajte chvilu a zopakujte operaciu; dihSie
podrzte gombik stlaceny.

V pripade nahodného vypnutia poistky blokuje vystup plynu aj pri otvorenom
kohutiku. Vratte gombik na ® a nepoku$ajte sa zapéalanie zopakovat do 60 sekund.
Ak chcete horak vypnut, oto¢te ovladaci gombik Uplne v smere hodinovych ruciciek
do polohy vypnutia privodu plynu.

V pripade vypadku prudu je mozné horaky zapalit opatrnym pouzitim zapalky.

Nastavenie vykonu varenia pre elektrickii varni dosku (model s elektrickou
varnou doskou)

O Vypnuté
16 Uroved vykonu 1 a2 6 0
Otécajte ovladacim gombikom, kym nastavite gombik na 1 _ 6
pozadovanu uroven vykonu. B
Priklady pouzitia elektrickej varnej dosky: H H
« Urovelt vykonu 1: Nizka intenzita tepla (na 2 ' ,." 5
rozpustanie masla, Cokolady atd.; malé mnozZstvo
jedla)
+  Uroven vykonu 2: Jemna intenzita tepla (viac tekutiny, 3 g 4

smotany a omacky na dlhé varenie)
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VIVAX

Stupent vykonu 3: Pomala intenzita ohrevu (rozmrazovanie mrazenych potravin;
priprava duseného masa atd.)

Uroveni vykonu 4: Priemerna intenzita ohrevu (jedlo na varenie, pe¢enie mésa a ryb)
Uroven vykonu 5: Vysoka intenzita tepla (pedenie, velké kusy a varenie masa)
Uroveni vykonu 6: Maximalna intenzita tepla (na varenie velkého mnoZstva tekutin a
vyprazanie)

Po vareni otocte ovladaci gombik do polohy 0.

. Pouzivanie varnej dosky

Vyuzite zvySkové teplo na zniZenie
spotreby energie. Elektricku varnu
zénu vypnite priblizne 5-10 minut pred
koncom procesu varenia.

Na zariadeni, ktoré ma elektricku
varnu dosku, svetelny indikator
prevadzky upozoriuje, Zze elektricka
varna doska je zapnuta.

Elektricky ohrievag varnej dosky sa
automaticky vypne, ked otoCite otocny

ovladaci gombik do polohy 0.

AK SPOTREBIC NEFUNGUJE

PERATING INDICATOR ",

Problém Pricina RieSenie
Jiadna iskra Skont_roIUJte privod
elektriny
Nehori Ve.k O, horaka !e zle Spravne zostavte veko
nainstalované
Privod plynu je uzavrety Uplne otvorte privod
plynu
Privod plynu nie je uplne Uplne otvorte privod
otvoreny. plynu.
Veko horaka je zle .
. . Spravne zostavte veko.
nainstalované.
Zle zapalené
Zapalovacia sviecka je Cudziu latku utrite suchou
kontaminovana cudzou .
. handri¢kou.
latkou.
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SK

Horaky su mokré.

Kryty horakov starostlivo
osuste.

Otvory v rozdelovadi
plameria su upchaté.

Vycistite rozdefovad
plamenia.

Hluk pri spalovani a
zapaleni

Veko horaka je zle
nainstalované.

Spravne namontujte veko
horéka.

Pri pouziti plamen
zhasne.

Zariadenie na kontrolu
plamenia je
kontaminované cudzou
latkou.

Vycistite zariadenie na
kontrolu plamena.

Vareny produkt sa prevaril
a plamen zhasol.

Vypnite ovladanie horaka.
Pockajte jednu minutu a
znova varnu zénu
zapnite.

Plamer mohol sfuknut
silny prievan.

Vypnite zénu a
skontrolujte, €i v oblasti
varenia nie je prievan,
napriklad otvorené okna.
Pockajte jednu minutu a
zOnu znova zapnite

Zlty plameri

Otvory v rozdelovaci
plamenia su upchaté.

Vycistite rozdelovac
plamena.

Pouziva sa iny plyn.

Skontrolujte pouzity plyn.

Nestabilny plamen

Veko horaka je zle
nainstalované.

Spravne namontujte veko
horaka.

Zapach plynu

Unik plynu

Prestarite vyrobok
pouzivat a zatvorte
prostredny ventil. Otvorte
okno, aby ste vyvetrali.
Telefonicky kontaktujte
nase servisné stredisko z
exterieru.

Ak sa problém nevyriesi:

1) Preruste elektrické pripojenie jednotky (vypnite isti¢) a vypnite privod

plynu.

2) Zavolajte vyrobcu, jeho servisného zastupcu alebo podobne kvalifikované

osoby
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UDRZBA A CISTENIE

Cistenie sa smie vykonavat len vtedy, ked je spotrebié¢ tplne vychladnuty.
Pred za¢atim akéhokolvek Cistenia by mal byt spotrebi¢ odpojeny od elektrickej
siete a vypnuty privod plynu.

Po kazdom pouziti spotrebi€ vycistite.

Mali by ste pouzit”
Makku tkaninu
Neutralny Cistiaci prostriedok

Nemali by ste pouzivat’
Nylonovu kefu

Jedly olej

Abraziva

Kovovu kefu

Kysly/alkalicky Gistiaci prostriedok
Riedidlo/Benzén

Cistenie podpory varnych nadob a ovladacich rukovati

e Vezmite podperu varnych nadob

o Tieto a ovladacie rukovate ocistite vihkou handri¢kou, prostriedkom na
umyvanie riadu a teplou vodou (v pripade silného znegistenia vopred
namocte)

o VSetko osuste Cistou makkou handrickou.

Cistenie vrchnej dosky

e Pravidelne utierajte hornt dosku makkou dobre vyzmykanou handri¢kou s
teplou vodou, do ktorej pridate trochu Cistiaceho prostriedku
Po vycisteni dokladne osuste hornu dosku.
Slané jedla alebo tekutiny odstrante z varnej dosky ¢o najskor, aby ste
predisli riziku korozie

o Nerezové Casti spotrebi¢a m6ézu ¢asom zmenit farbu. Je to normailne,
spOsobuju to vysoké teploty.
Pri kazdom pouziti spotrebi€a by sa tieto €asti mali Cistit’ pripravkom, ktory
je vhodny na nehrdzavejucu ocel.

Cistenie horakov

o Odstrarite kryty hordkov a rozdelovace plamenia tak, Ze ich vytiahnete
smerom nahor a odstranite ich z hornej dosky
Namocte ich do horucej vody s trochou neutralneho saponatu
Po vycisteni a umyti ich dékladne utrite a osuste. Uistite sa, Ze otvory
plamena su Cisté a uplne suché
Pevné Casti horaka utrite vihkou handri¢kou a potom osuste
Zapalovacie zariadenie a zariadenie na kontrolu plamera jemne utrite
dobre vyzmykanou handri¢kou a Cistou handri¢kou utrite dosucha

e Pred umiestnenim horakov spat na hornu dosku sa uistite, Ze injektor nie
je zablokovany.
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Opatovne namontujte pomocny, polorychly, rychly a wok horak v
nasledovnom poradi

W N

1. Rozdelova¢ plamena (4) umiestnite na misku horaka (5) tak, aby
zapalovacie zariadenie a zariadenie na kontrolu plamera presahovali cez
prislusné otvory v rozdelovaci plamefia. Rozdelova¢ plamerna musi spravne
zapadnut na miesto.

2. Umiestnite veko horaka (1,2,3) na rozdelova¢ plamena (4) tak, aby pridrzné
koliky zapadli do prislusnych vybrani.

Po vycisteni vymerite diely v sprdvnom poradi:
A — Nezamienajte hornu a spodnu cast

—Polohovacie koliky musia presne zapadnut’ do zarezov
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VHODNE HRNCE A SPRAVNE UMIESTNENIE

XX =

NESPAVNE NESPRAVNE NESPAVNE SPRAVNE

0

NESPAVNE NESPRAVNE NESPAVNE SPRAVNE

Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni
V zaujme ochrany nasho Zivotného prostredia a ¢o najuplnejSiu recyklaciu
pouZitych surovin sa vyZaduje, aby spotrebitel vratil neopravitelné
zariadenie do systému verejného zberu elektrickych a elektronickych
vyrobkov.
mmmmmmm = PreSkrinuty symbol znamena, Ze tento vyrobok musi byt vrateny do
zberného miesta pre elektronicky odpad, aby sa mohli suroviny cestou €o najlepSej
moznej recyklacie opat vratit do cirkulacie.
Zaistenim spravnej likvidacie tohto produktu zabranite moznym negativnym u¢inkom na
zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli byt inak spdsobené nespravnou
likvidaciou tohto produktu. Recyklaciou materialov z tohto produktu pomézete chranit
zdravé zivotné prostredie a prirodné zdroje.
Podrobné informacie o zbere EE produktov ziskate u predajcu, u ktorého ste si produkt
zakupili.

EU vyhlasenie o zhode
Toto zariadenie bolo vyrobené v sulade s prislusnymi eurépskymi
normami a so vSetkymi prislu§nymi smernicami a nariadeniami.

EU vyhlasenie o zhode si je mozné stiahnut z nasledujticeho odkazu:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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VAZENY/VAZENA,

Dakujeme za nékup Vivax pristroja a dufame, 7e budete spokojny/4 so svojim vyberom. Ak pocas zaruénej lehoty budete
potrebovat opravu produktu, prosime Vas, aby ste sa poradili s oprdvnenym predajcom, ktory Vam produkt predal alebo
nas skontaktujte na nizSie uvedené telefénne ¢isla a adresy. PROSIME VAS, ABY STE SI PRED POUZITIM PRODUKTU
DOKLADNE PRECITALI POKYNY, KTORE SU UMIESTNENE VEDLA PRODUKTU!

VIVAX Ed

MODEL PRISTROJA
SERIOVE CiSLO
DATUM PREDAJA

€isLo UCTU PREDAICU

PODPIS A PECIATKA PREDAJC

1. Toutou zarukou M SAN Grupa ako poskytovatel zaruky v Chorvétskej Republike zarucuje bezplatni opravu pristrojov v

sulade s platnymi predpismi a v sulade s podmienkami popisanymi v tejto zarucnej listine.

Toutou zérukou ru¢ime, ze predmet tejto zaruky bude fungovat bez chyby spésobenej moznou zlou vyrobou alebo

pouZzitim zIého materidlu pri vyrobe. V3etky chyby, ktoré mozno vzniknu, budu bezplatne opravené v opravnenom

servise pocas zaru¢nej lehoty.

PODMIENKY ZARUKY: Zaruénd lehota zacina sa odo diia ndkupu produktu a trva 24 mesiacov.

.V pripade chyby na produkte, ktory je predmetom tejto zaruky, zavazujeme sa, Zze ho opravime v ¢o najkratsej dobe,
najneskor v lehote 45 dni. Ak sa produkt neméze opravit alebo sa neopravi v lehote 45 dni, bude nahradeny novym.
Zaruka bude predlZena o ¢as potrebny na opravu.

. Zaruka sa uzndva vyluéne s doru¢enim dokladu o nakupe aspolu stouto zdru¢nou listinou, ktord ma byt spravne

vyplnenad, respektive md obsahovat ddtum predaja, peciatku a podpis predajcu.

ZARUKA NEZAHRNA

. Pravidelnu preveru, Udrzbu so zdmenou casti, ktoré sa kazia normalnym pouzitim, Gpravy alebo zmeny na zlepSovanie
produktu na ucely, ktoré nie su popisané v technickom navode na pouzitie, okrem v pripade, ked na zmeny bol
predloZeny sthlas M SAN GRUPA d.o.o0.

. Zaruka sa neuznava v nasledujucich pripadoch:

Ak kupujuci nepredloZi spravnu zaruénu listinu a doklad o nakupe.

Ak kupujici nedodrziaval navody na poutzitie produktu.

Ak produkt bol otvoreny, zmeneny alebo ho opravovala nepoverend osoba.

Ak chyby na produkte vznikli spdsobenim vyssej sily ako su: uder blesku, uder elektrického prudu v elektrickej sieti,
prirodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvoli nevhodnému pouZzivaniu alebo nespravnemu transportom. Ak
chyba vznikla chybou v systéme na ktory je produkt pripojeny.

Tato zaruka nemeni zdkonné spotrebitelské prava platné v Slovenskom republike vo vztahu na prava, ktoré predpisuje
vyrobca.

. Vyhldsenie o sulade a kopiu originalneho Vyhlasenia o stlade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho najdete na
nasej webovej stranke www.msan.hr/dokumentacijaartikala

own A w N

~

o]

Nazov poskytovatela zaruky: M SAN GRUPA d.o0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodaja@mrservis.hr, http://www.vivax.com

DATUM PRiJMU
PRISTROJA DO SERVI

ATUM OPRAVY
D.
PRISTR
D,

M PRiIMU
OJA DO SERVI
ATUM OPRAVY
M PRiYMU
PRISTROJA DO SERVI

M OPRAVY

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr




ZOZNAM SERVISOV

Centralny servis pre Slovensko:

VIVAX E3

Malé domace spotrebice, Biely tovar, Smartfon a tablet, TV a Audio

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢&isla/E-mail
Presov D-l services.r.o Sebastovska 2530/5 ?21 51 73_67 666
.S.I. 080 06 Pregov Jserws'@ Js'erws.net
www.djservis.net
Malé domace spotrebice, Biely tovar

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢isla/E-mail
Trnava Reoairevs SK s.r.0 Coburgova 9206/82C _+4fzo 277271 261

pairsy .r.0. 917 02 Trnava info@repairsys.eu

Obratte sa na centralny servis. Budu prijaté na najbliZsi miestne sluZby vo vasej oblasti.

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



PRODUCT FICHE (EN) / INFORMACHSKI LIST (HR) / INFORMATIVNI LIST (SRB) /
WH®OPMATUBEH IUCT (MAK) / INFORMACION GUIDE (AL) / PODATKOVNA KARTICA (SL)
/ INFORMACNI LIST (CZ) / INFORMACNY LIST (SK) / KARTE PRODUKTU (PL) / MIPOAYKTOB
®ULL (Br) / TERMEKISMERTETG ADATLAP (HU) / DATENBLATT (DE) / PRESCRIZIONI
RELATIVE ALLE INFORMAZIONI (IT) / INFORMATIE-EISEN (NE) / CERINTE PRIVIND
INFORMATIILE (RO)

MODEL:

BH-312ICI X

1 PRODUCT FICHE INFORMACISKI LIST
2 Brand Robna marka VIVAX
3 Model Identification Naziv modela BH-312ICI X
. . Vrsta Ploce za kuhanje  (Elec.=Elektri¢na,
Hob T Elec.=El M
4 ob Type (Elec.=Electric, Gas, Mix) Gas=Plinska, Mix=Kombinirana) MiIX
5 Number of cooking zones and/or areas Broj zona i/ili povr3ina za kuhanje 4
Heating technology (induction cooking zones Tehnologija zagrijavanja (Induction = indukcijske zone
6 and cooking areas, radiant cooking zones, solid za kuhanje i povrsine za kuhanje, Radiant = isijavajuce Hot plate
plates) zone za kuh., Solid = ¢vrste plohe)
For circular cooking zones or area: diameter of Za kruzne zone ili povriine za kuhanje: promjer
7 useful surface area per electric heated cooking iskoristive povrsine po elektri¢noj zoni za kuhanje, 145
zone, rounded to the nearest 5Smm (cm) zaokruZen na najblizih 5 mm (cm) mm
(El.plate1/El.plate2/El.plate3/El.plate4) (El.plo€al/El.plo¢a2/El.plo¢a3/El.plo¢ad)
For non-circular cooking zones or areas: length Za nekruzne zone ili povrsine za kuhanje: duzina i
8 and width of useful surface area per electric 3irina iskoristive povrsine po elektri¢noj zoni ili
heated cooking zone or area, rounded to the povr3ini za kuhanje, zaokruzena na najblizih 5 mm. -
nearest 5 mm (cm) (cm)
Energy consumption ECeectric cooking PET COOKing | Potrosnja energije ECiuhanje na eleicriznu energiju PO ZONi ili
9 zone or area calculated per kg (Wh/kg) povrsini za kuhanje izratunana po kg (Wh/kg) 1500 W
(El.plate1/El.plate2/El.plate3/El.plated) * (El.plo¢a1/El.plo¢a2/El.plota3/ El.plo¢ad) *
10 Energy consumption ECqjecrichob O €lectric Potrosnja energije ECqjektriena ploza za kuhanje 28 PIOCU 2
cooking calculated per kg (Wh/kg) * kuhanje izratunana po kg (Wh/kg) * -
11 Number of gas fired burners Broj plinskih plamenika 3
1.75kw Gas burner2:
Energy efficiency per gas burner EEgpumer ** Energetska ucinkovitost po plinskom plameniku 59.7%
12 | Gasburner1/Gas burner2/Gas burner3/Gas EEpinsi plamenik **
burnerd Plamenik1/Plamenik2/Plamenik3/Plamenik4 3.00kw Gas burnerl:
57.1%
13 Energy efficiency for the gas hob EEgs pos ™* Energetska uclnkovl:i)st plinske ploce za kuhanje 58.40%
EEpinska ploéa za kuhanje 4
* For Electric Hob only / Samo za elektri¢nu ploéu
ok

For Gas-fired Hob only / Samo za plinsku plo¢u




PRODUCT FICHE (EN) / INFORMACIISKI LIST (HR) / INFORMATIVNI LIST (SRB) /
MH®OPMATUBEH JIUCT (MAK) / INFORMACION GUIDE (AL) / PODATKOVNA KARTICA (SL)
/ INFORMACNI LIST (CZ) / INFORMACNY LIST (SK) / KARTE PRODUKTU (PL) / MTPOZYKTOB
®ULL (Br) / TERMEKISMERTETG ADATLAP (HU) / DATENBLATT (DE) / PRESCRIZIONI
RELATIVE ALLE INFORMAZIONI (IT) / INFORMATIE-EISEN (NE) / CERINTE PRIVIND
INFORMATIILE (RO)

MODEL:

BH-312EI X

1 PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST

2 Brand Robna marka VIVAX

3 Model Identification Naziv modela BH-312EI X

. " Vrsta Ploce za kuhanje  (Elec.=Elektri¢na,

Hob T Elec.=El M

4 ob Type (Elec.~Electric, Gas, Mix) Gas=Plinska, Mix=Kombinirana) MIX

5 Number of cooking zones and/or areas Broj zona i/ili povriina za kuhanje 4
Heating technology (induction cooking zones Tehnologija zagrijavanja (Induction = indukcijske zone

6 and cooking areas, radiant cooking zones, solid za kuhanje i povrsine za kuhanje, Radiant = isijavajuce Hot plate
plates) zone za kuh., Solid = ¢vrste plohe)
For circular cooking zones or area: diameter of Za kruzne zone ili povrsine za kuhanje: promjer

7 useful surface area per electric heated cooking iskoristive povr3ine po elektri¢noj zoni za kuhanje, 145
zone, rounded to the nearest 5Smm (cm) zaokruZen na najblizih 5 mm (cm) mm
(El.plate1/El.plate2/El.plate3/El.plate4) (El.plo¢al/El.plo¢a2/El.plo¢a3/El.plotad)
For non-circular cooking zones or areas: length Za nekruzne zone ili povrSine za kuhanje: duzina i

8 and width of useful surface area per electric 3irina iskoristive povrsine po elektri¢noj zoni ili
heated cooking zone or area, rounded to the povrsini za kuhanje, zaokruZena na najblizih 5 mm. -
nearest 5 mm (cm) (cm)
Energy consumption ECectic cooking PEF COOing | Potrosnja energije ECyuhanje na elektriznu energiu PO zONi ili

9 zone or area calculated per kg (Wh/kg) povrsini za kuhanje izraéunana po kg (Wh/kg) 1500 W
(El.plate1/El.plate2/El.plate3/El.plated) * (El.plo¢a1/El.plo¢a2/El.plota3/ El.plo¢ad) *

10 Energy consumption ECqjecrrichob O electric Potro3nja energije ECektritna ploga za kuhanje 28 PIOCU 2
cooking calculated per kg (Wh/kg) * kuhanje izratunana po kg (Wh/kg) * -

11 Number of gas fired burners Broj plinskih plamenika 3

1.75kw Gas burner2:

Energy efficiency per gas burner EEgyqpumer ** Energetska ucinkovitost po plinskom plameniku 64.0%

12 | Gasburnerl/Gas burner2/Gas burner3/Gas EEpinsid plamenik **
burnerd Plamenik1/Plamenik2/Plamenik3/Plamenik4 3.00kw Gas burnerl:

65.4%
13 Energy efficiency for the gas hob EEgs pop ** Energetska uCInkOVI:i)St plinske ploce za kuhanje 64,70%
EEplinska ploéa za kuhanje ’
* For Electric Hob only / Samo za elektri¢nu plogu
* %

For Gas-fired Hob only / Samo za plinsku plo¢u




Srpski MaKkeAoHCKKN Shqiptar
1 Lista s podacima WUHdopmaTuseH anct Informacion guide
2 Robna marka KomepuujanHa mapka Marké
3 Naziv modela Mogen Lloji i pajisjes
4 Vrsta Ploce za kuvanje (Elec.=Elektri¢na, BpcTa Ha nnova 3a roteetve (EneKTpomarHeTHu. = Lloji i pllakés pér zierje (Elec. = Elektrike, Gas = Gas,
Gas=Plinska, Mix=Kombinovana) EnekTpuyHwm, rac = rac, Mukc = KombuHmpaHara) Mix = kombinuar)
5 Broj zona i/ili povriina za kuvanje Bpoj Ha 30HM 1/WUAK NOBPLIKMHY 3a roTBEHE Numri i zonave dhe/ose sipérfageve pér zierje
Tehnologija zagrevanja (Induction = indukcijske | TexHonoruja Ha 3arpesatbe (Induction = Ha Teknologjia e ngrohjes (Induction = induksioni i
6 zone za kuvanje i povrsine za kuhanje, Radiant = | WHAyKuWCcKaTa 30Ha Ha roTeetse , Radiant = 30Ha Ha zonés pér zierje dhe sipérfagja e gatimit, Radiant =
isijavajuce zone za kuvanje, Solid = tvrde plohe) | roTsetse) zonat rezatuese pér zierje, Solid = pllakat e ngurta)
Za kruzne zone ili povrsine za kuhanje: promer Pér zonat rrethore ose siperfaget pér zierje:
ki o RN 3a Kpy)KHa 30Ha MM NOBPLUNHA BO ENIEKTPUYHA 30Ha ) i N 5
iskoristive povrsine po elektri¢noj zoni za . diametri i hapésirés sé pérdorshme pér zoné
7 . . - 3a roTBEHbE 3a0KPYHKEH Ha Haj6p3uTe 5 MM (Lm). TR NP
kuvanje, zaokruzen na najblizih 5 mm (cm). (En.Nawen1/En.Nanen2/En.Maren3/En.Narend) elektrike té zierjes, péraférsisht 5 mm (Panel
(El.plo¢a1/El.plo¢a2/El.plota3/El.plo¢ad) : : : : elektrike1/elektrike2/elektrike3/elektrike4)
Za nekruzne zone ili povrsine za kuvanje: duzina | 3a He OKPYrAM 30HW UKW NOBPLUMHK 33 rOTBEHE , Pér zonat apo siperfaget jo rrethore pér zierje:
8 i 8irina iskoristive povr3ine po elektri¢noj zoniili | AoMKWHA U WKMPKUHA HA UCKOPUT/AMBA NOBPLUIMHA BO gjatésia dhe gjerésia e sipérfages sé shfrytézueshme
povr3ini za kuvanje, zaokruZena na najblizih 5 eNeKTPUYHA 30Ha UK NOBPLUMHA 33 FOTBEHE, té zonés elektrike apo sipérfages pér gatim,
mm (cm). 33a0KPYKEHa Ha Hjabp3au 5mm (um). péraférsisht 5 mm (cm)
Potrosnja energije ECyunanje na elektricnu energiju PO MoTpoluyBauka Ha eHepruja EC roteerbe Ha Konsumi i energjise elektrike ECyierie me energii elektrik PET
zoni ili povr3ini za kuvanje izratunana po kg eNeKTPUYHa eHeprija no 30HN UAW NOBPLIMHM 3a zoné apo sipérfage pér zierje e llogaritur pér kg
9
(Wh/kg) * rotBerbe u3padyHara no kg (Wh/kg) * (Wh/kg) *
(El.plo¢al/El.plo¢a2/El.plo¢a3/El.plo¢ad) (En.Nanen1/En.Naxen2/En.Nanen3/En.NaHend) (elektrike1/elektrike2/elektrike3/elektriked) *
10 Potro3nja energije EC, P za plo¢u| Motps y Ha eHepruja EC enektpuuHa eHepruja |Konsumi i energjise elektrike ECyjjaka elektrike per zierie PET
za kuvanje izratunana po kg (Wh/kg) * 3a NN04M 3a roTeerbe u3padyHara no kg(Wh/kg) * pllaka pér zierje e llogaritur pér kg (Wh/kg) *
11 Broj plinskih gorionika Bpoj Ha NAMHCKKM ropaun Numri i burners gazit
Energetska efikasnost po plinskom gorioniku EHepreTcka epMKaCHOCT Ha ropUAHNKOT EE gpumumor ** |Efikasitetin e energjisé e ndezjes gazit ECiiapa gazit **
12 EEpiinski gorionik ** FOPUHUKOT1/TOPUAHMKOT2/TOPUNHIMKOT3rOpUAHKKOT |Aparat pér djegje1/Aparat pér djegje2/Aparat pér
Gorionik1/Gorionik2/Gorionik3/Gorionik4 4 djegje3/Aparat pér djegjed
i i & j I EE,
13 Energetska eﬁkasno*s: plinske ploée za kuvanje ac Nnawmno 3a eHepreTcka edUKacHOCT EE o nrawmno Vitore gazit efikasitetit té energjisé ECuoreguit **
EEpiinska ploca za kuvanje **
Slovenscina Cestina Slovak
1 PODATKOVNA KARTICA INFORMACNI LIST (CZ) INFORMACNY LIST (SK)
2 Robna marka Znacka Znacka
3 Oznaka modela Znatka modelu Identifikaény kéd model
4 Vrsta kuhalne plo3¢e (Elec.=Elektri¢na, Typ varné desky ((Elec = Elektfina, Gas = plyn), Typ varnej dosky ((Elec. = Elektrickd, Gas = Plyn,
Gas=Plin, Mix=Kombinirano) Mix=Kombinovany) Mix=Kombinovany)
5 Stevilo kuhalnih mest in/ali obmo¢ij Poget varnych z6n a/nebo ploch Pocet z6n a/alebo pléch na varenie na varenie
- a0 — -
Tehnologija seg.revanja Svnducn?n indukeijska Technologie ohfevu (Induction = (indukéni varné zény | Technoldgia ohrevu (Induction = (indukéné zény a
kuhalna mesta in obmogja, Radiant = Sevalna . : P P . N " Al o .
6 . avarné plochy, Radiant = salavé varné zény, Solid = plochy na varenie, Radiant = salavé zony na varenie,
kuhalna mesta, Solid = evné plotny ) Solid = pevné platne )
trdne plosce ) P plotny P P
Za okrogla kuhalna mesta ali obmo¢ja: U kruhovych varnych zén nebo ploch: V pripade kruhovych zén alebo pléch na
premer koristne povrsine za vsako elektriéno pramér uzite¢né plochy povrchu jednotlivych varenie: priemer plochy uZitoéného povrchu
7 segrevano kuhalno mesto, zaokrozen na elektricky ohfivanych varnych zén zaokrouhleny na na elektricky ohrievant zénu na varenie,
najblizjih 5 mm nejblizdich 5 mm (El.z6n 1/ El. Z6n 2 / EI. Z6n 3 / El. zaokruhleny na najblizSich 5 mm
(El.plo€al/El.plo¢a2/El.plo¢a3/El.plo¢ad) Z6n 4) (El.z6n 1/ El.z6n 2 / El.z6n 3 / El.z26n 4)
V pripad kruhovych zén alebo pléch
Za kuhalna mesta ali obmogja, ki niso okrogla: U nekruhovych varnych zén nebo ploch: pr\p.a € ,r,'e ruwovyc zona ?_ OP (,)C na
P . ’ . o P . o varenie: dizka a 3irka plochy uZito¢ného
dolZina in Sirina koristne povrsine za vsako délka a Sitka uZite¢né plochy povrchu jednotlivych N N .
8 i N ) P . . povrchu na elektricky ohrievant zénu alebo
elektri¢no segrevano kuhalno mesto ali elektricky ohfivanych varnych zén nebo ploch . . . P
o L P . [ plochu na varenie, zaokrudhlené na najblizsich 5 mm
obmoéje, zaokrozeni na najblizjih 5 mm (cm) zaokrouhlené na nejblizsich 5 mm (cm)
(LxW cm)
P iie E ) " Vypogitand e E .
oraba energije .ck"m""? ,.?k‘,.k:, za vsako Spotfeba energie ECuei conking N3 VaMOU 2610 nebo 'ypotitand spotreba energie ECqjectric cooking N 26NU
9 kuhalno mesto ali obmogje, izracunana na kg lochu pepoctenou na kg (Whyke) alebo
(Wh/ke) :’EI 26n ?/ g 26n2 /€l Zin 3/ EIgZén 4% plochu na varenie na kg (Wh/kg)
(El.plo€a1/El.plo¢a2/El.plo¢a3/ El.plo¢ad) * ) . . ) (El.zén 1/ El.z6n 2 / El.z6n 3 / El.z6n 4) *
10 Poraba energije ECqeiriena plosca 2@ kUhalno Spotieba energie ECqectric hob Varné desky prepoctena | Spotreba energie ECqeetric hob Varnej dosky vypocitana
ploco, izratunana na kg (Wh/kg) * na kg (Wh/kg) * na kg (Wh/kg) *
11 Stevilo plinskih gorilnikov Pocet plynovych hofdk Pocet plynovych horakov
E ijska ucinkovit k plinski gorilnik E ickd uci j livych pl ych hoFaka
1 nergijska ucinkovitost za vsak plinski gorilni E:ergetlc :‘ucmnost jednotlivych plynovych hofak Energeticks Ginnost na plynovy horak EEye, pumer **
gas burner . 3 ) .
Horakl / Horak2 / Hordk3 / Horak4
Gorilnik1/Gorilnik2/Gorilnik3/Gorilnika Hofak1 / Hofék2 / Hof4k3 / HoFaka orék1 / Horék2 / Horék3 / Hor
E ijska ucinkovit linsko kuhals E ickd uci { pl j j ky EE,
13 nergijska utin ovnlfst za plinsko kuhalno Energetickd Geinnost plynové varné desky EEpsos ** nergetickd Gcinnost plynovej varnej dosky EEgsg hob
PlO3EO EEpjinsia plosta ** *
% Samo za elektri¢énu plo¢u / Camo enektpuunu naHen / Pér Electric Pllaka vetém / Samo za elektri¢no kuhala / Len pre elektrické varné dosky / Tylko
do ptyty elektrycznej
%  Samo za plinsku plocu / Camo 3a rac naHen / Pér Gas-shkarkuar kunj vetém / Samo za plinski kuhalnik / Len pre plynové varné dosky / Tylko do ptyty

gazowej
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